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UN RATO DE CHARLA

ISpAfiA estd atravesando otra vez por una de aquellas crisis de entu-
siasmo contagioso, por el estilo de cuando lo de la calle de Fuen
carral, del submarino, etc. La prensa entretiene que es un gusto

la efervescencia de la monomania, y todos los problemas importantisi-
mos que deberian interesar & la masa del publico quedan olvidados ante
la grande y pasmosa novedad.

Ya comprenderéis que me refiero a la novela Pequeneces, que no he
leido, por cierto, ni pif'nso leer.

No parece sino que aqui todo el mundo se haya caido de un nido, y
gue hasta la salida del P. Coioma al palenque literario no hayamos teni-
do jlustres noveladores. Pero, claro esta, el dignojesuita ha escrito una
novela de salén que dice la Sra. Pardo Bazan, y ahi es nada lo que inte-
resa & la generalidad de los espafioles una novela de salén. Cualquiera se
topa a la vuelta de la esquina con una novela de salén, legitima, y ya se
sabe que la dltima palabra de la literatura, lo mas sublime, lo supremo,
lo insuperable, es una novela de saloén.

Por lo visto, yo soy casi el Unico ciudadano & quien le traen sin cui-
dado las novelas de salén y lo que pasa eii los salones. [|Si tendré mal
gusto cuando con solo saber que una novela es de salén ya me tienen
Vds. volviéndole la espalda!

Paso por delante de una ebanisteria, veo muebles de salén, y como si
viera tratados de homeopatia ¢ los logaritmos de Vazquez Queipo. Paso
por delante de una plateria, veo aderezos de sal6n, y como si estuviese
vacio el escaparate. Recorro distraidamente las columnas de un periddi-
co, veo una revista de salones, y como si viera una revista de toros 6 una
critica de esos dramas que se van estrenando en el Espafiol. No puedo
remediarlo. ;Qué mas? Me trato con algunos condes y marqueses, y ja-
mas he podido acostumbrarme & llamarles por sus apodosnobiliarios,
sino D. Perico, 6 D. Matias, 6 D. Sisenando, 6 D. Lesmes.

Sin duda ?e explica por esta idiosincracia mia la excepcion que estoy
constituyendo en medio de la general chifladura por Pequeneces, y. afe-
rrado & mis viejas convicciones, preferencias é idolatrias, no habra quien
me haga reconocer que Pequeneces pueda compararse en nada, por nada
y para nada (aunque repito que no lo he leido) con Angel Guerra. Pero
ya sé yo que. aunque leyese Pequeneces, no habia de cambiar de parecer.
Por consiguiente, seria inutil toda discusiéon conmigo sobre el particular.

Que la aristocracia espafiola, hablando en general, y por més que haya
dicho la Sra. Pardo Bazan, no vale un pito, es cosa que me tengo sabida
desde nifio, y lo aprendi en la Satira ti Arnesto. Ya sé yo que desde que
Joveilanos escribié aquello ha llovido mucho; pero cuanto mas ha llovi-



do peor se ha ido poniendo aun la aristocracia susodicha. [Ademas, y an-
tes del P. Coloma, algo han dicho también, ademas de los noveladores de
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primer orden, Mme. Ratazzi, el Sr. Zahonero y algunos mas; por manera
que todo cuanto pudiese decirme el P. Coloma seria, para mi. ya muy
sabido, 6 cuando menos presentido, que dijo Fernandez y Gonzélez.



Quedamos, pues, en que todo ese ruido que se esta metiendo alrede-
dor de dice muy poco en favor de la cultura espariola. Se
publica Angel Guerra, el prodigioso Angel Guerra, y nadie dice palabra;
mientras que a mi, y & otros como yo, se nos esta fastidiando con ese
bombo escandaloso y esa vocingleria estridente en lionra y gloria del se-
fior catedratico de Deusto.

¢Sabéis como se llama eso? Snobismo. Ya sé yo que la mayoria de vos-
otros no sabréis con qué se come eso; pero podéis salir de dudas facil-
mente comprando EI libro ele los snobs, por Thackeray. Pero, por
si no podéis procuraros eso con facilidad, yo os voy a dar ahora la defi-
nicion del snob: un snob es el que se interesa, sin ser aristécrata, por la
novela Pequeneces.

Siempre vuestro,

AntoNito

CORRIENTES MARINAS

AS corrientes marinas son muy numerosas, habiéndolas en niimero consi-
derable. Algunas tienen un movimiento que se manifiesta en la superfi-
cie, otras uUnicamente & cierta profundidad, y otras & la profundidad

toda del mar.

Las mayores corrientes conocidas son las que llevan el agua a los tropicos
de oriente & occidente, es decir, en una direccidn contraria & la de la esta-
cion del globo, y la que lleva hacia el ecuador las aguas del norte.

La primera existe en el Océano Pacifico, como en el Océano Atlantico.
Esta parte del golfo de Méjico y sigue las costas de la América del Norte
Kasta el banco de Terranova, que se supone formado por inmensas cantidades
de detritos arrastrados por ella. Esta corriente arrastra al propio tiempo mi-
riadas de insectos, los cuales sirven de alimento & los bacalaos, que los devo-
ran en las aguas calientes de la corriente.

Los ingleses le kan dado el nombre de Gulf-siream, que significa corriente
del golfo.

No tiene menos de -10kilometros de ancho, sobre 300 metros de profundi-
dad, y viaja con una facilidad de 2 leguas por hora.

Saliendo del golfo de Méjico entre la Florida y Cuba, sube al norte basta
el banco de Terranova, donde encuentra la gran corriente polar, y se separa
en dos ramas, que van al polo boreal a4 desagregar los hielos que la corriente
polar acarrea desde el norte al mediodia.

Una de las ramas del torrente ecuatorial, desviada de su curso por la co-
rriente fria del polo, deriva & la derecha y va adividirse en otras varias ra-
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mas, de las cuales hay uca que remonta bajo los hielos del polo y otra gne
vuelve a bajar a lo largo de las costas occidentales de la América Septen-
trional.

El nimero de las corrientes marinas es incalculable, ejerciendo todas ellaa
poderosa influencia en la direccién de los vientos.



Como es sabido, el mar tiene sus rios, sus arroyos y sus manantiales.

Las corrientes calientes llevan del ecuador al norte el caldrico que des-
agrega los bancos de hielo y restablece una especie de equilibrio de tempera-
tura entre las aguas de los mares ecuatorialesy de los mares polares.

La corriente boreal arrastra frecuentemente consigo enormes témpanos
desprendidos de las montafias de hielo del mar Boreal, que con frecuencia,
antes de haberse derretido por completo, llegan ¢ los trépicos.

Estas corrientes, como dejamos consignado, ejercen una accién muy di-
recta sobre la direccion de los vientos, los cuales soplan desde las regiones
més frias a las mas calientes, porque el aire caliente, més ligero queelfrio,
tiende continuamente a elevarse, y el aire frio lo reemplaza.

T. DE LARosa
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EMILIA

(ensayo LITERABIO)

f/i A historieta que os voy & referir ocurrié hace muchisimos afios, en aquella
época en que los pajaros les contaban a los nifios las historias mas in-
teresantes, en que el lobo tenia amenas conversaciones con el cordero, y

en que las hadas se permitian el lujo de visitarnos de cnando en cuando.

Ta comprenderéis, por lo dicho, que esto pas6é (porque es una verdadera
historia) hace muchos afos, pues en la actualidad no creo que ninguno de
vosotros haya teuido el gusto de recibir la visita de ninguna de dichas sefio-
ras, ni mucho menos de oir hablar a4 ningiin animal, salvo alguna cotorra,
que las hay que hablan y aun escriben por misericordia de Dios.

Pues bien: en aquel tiempo, y en medio de los Alpes, con su pico nevadoy
sus laderas surcadas de bulliciosos arroyuelos, habia, y aun hay, una gran
montafia llamada Monte Rosa.

En la falda de este monte, y lejana de la ciudad, habia una cabafia, enla
que vivia Emilia, que era una nifia rubia como la mies proxima & ser segada,
y de ojos azules.

Su padre la queria méas que & la escopeta con que se ganaba el sustento, y
digo esto porque el padre de Emilia era cazador de gamuzas, que ya debeis
saber que son unos rumiantes parecidos a las cabras, y que abundan en las
grandes cordilleras, y por ende en los Alpes.

La madre también se miraba en ella y trabajaba noche y dia con el ob-
jeto de que su hija querida fuese mejor vestida y arreglada que si fuese la de
un rey.

Emilia pasaba sola la mayor parte del dia, pues el padre estaba en los ris-



eos bascando caza y la madre en el pueblo cercano tratando de vender las
piezas cogidas.

De esta manera fué creciendo, y, al paso que se hacia mayor de estatura,
crecia en belleza, en talento y en virtud. En belleza porque nunca se habia
estropeado el rostro oon ninguna de esas aguas con que las sefioritas de hoy
en dia se lavan la cara y se habia contentado con la del manantial vecino;
en talento porque cuandft no la
ocupaban las labores domésti-
cas se entretenia en leer libros
amenos é instructivos;y en vir-
tud porque como nunca tuvo
malas compafiias, que son las
que pervierten a los nifios, ha-
bia continuado siendo bnena, y
lo seria, sin duda, hasta elfln de
sus dias.

Pero como no hay felicidad
en este mundo que sea durade-
ra, también se acab6 la de Emi-
lia. Un dia llevaron otros caza-
dores a la cabafia al padre gra-
vemente herido, por haberse
despefiado, y proximo & espirar,
aunque aun alentaba. Sn madre,
del sentimiento, cayé desmaya-
da, y no pudieron hacer que
volviera en si. De esta manera
aquella nifia, & la qne basta en-
tonces habia sonreido siempre
la felicidad, se encontré de re-
pente sola y abandonada en el
mundo cuando aun no contaba

quince afios de edad. San Miguel

*%

El padre de Emilia le habia ensefiado a leer y a escribir, mientras que su
madre le ensefi6 & rezar y una infinidad de labores; y la nifia, que era mafiosa
y trabajadora, no perdia el tiempo. Como el aburrimiento tiene por causa
el no saber qué hacer, y Emilia siempre hacia una U otra oosa, no se aburria.
Por la mafiana le servia de despertador el agudo canto de los gallos que pro-
clamaban su soberania en el gallinero, se vestia y se lavaba en el riachuelo
gne ya conocéis, cogia algunas legumbre del huerteeillo que ella misma cul-
tivaba y que le servian de alimento, y se entretenia después en hacer labores
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delicadas, que en la proxima ciudad se disputaban los compradores, y con
cuyo producto atendia ¢ sus cortas necesidades, repartiendo el sobrante entre
los pobres. Cuando no trabajaba leia libros piadosos 6 amenos é instructi-
vos, y, como se fijaba en lo que leia, reuni6é un caudal bastante regular de co-
nocimientos.

Asi vivio dos afios, sin oonrrirsele nunca gne pudiera existir mas mundo
que el que habitaba; es decir, oonrrirsele si, pues lo sabia por sus libros; pero
no hizo caso de él y prefirié la tranquila vida que seguia, pensando que para
su completa felicidad s6lo le faltaba el que vivieran sus queridos padres.

El padre de Emilia le habia dejado al morir, como recuerdo, un riquisi-
mo escapulario que le regal6 cierto principe ¢ quien salvo un dia que estaba
a punto de despefiarse, y que era nna verdadera maravilla por su belleza 'y por
sn valor.

Al entregéarselo & Emilia le dijo con voz balbuciente:

—Emilia, ya tienes catorce afios y eres una mujer. No me has dado ni un
disgusto, y espero que cnando esté en el lugar & que Dios, en cuya bondad
fio, envie mi alma, si es de castigo lo temples con tu bondad, y si de premio
no le acibares con tu ligereza y mal obrar.

Yo voy & dejar para siempre este mundo, y antes de abandonarte en el
quiero darte un recuerdo y nn consejo.'—

Dicho esto, sacé del pecho el escapulario, y, entregandoselo, prosiguio;

— Este es el recuerdo, y el consejo es que hxiyas del mundo, que es muy
malo; que te acuerdes de tu padre, y que no te separes del escapulario ese
.mas que para hacer un bien & un desgraciado.

Emilia se lo prometié con los ojos arrasados en lagrimas, y el padre, olvi-
dando sus agudos dolores, murié abrazando y bendiciendo a su hijay & Dios,
que se la habia dado tan buena.

Y a sabéis como también se muri6 la madre de Emilia.

Esta, al principio, no sabia darse cuenta de su situacion; pero el tiempo,
gue siempre es un gran lenitivo para esta clase de dolores, hizo gne se fuese
acostumbrando, y al cumplir los diez y seis afios, aun cuando no habia olvi-
dado a sus pobres padres, ni los olvidaria jamas, porque los buenos hijos
siempre se acuerdan de los seres & quienes deben la vida; aunque no los habia
olvidado, estaba ya acostumbrada & estar sola y era feliz en lo posible.

Ninguna visita habia turbado durante aquel tiempo su monoétona vida,
salvo la de algun cazador que huia de la tempestad.

Un dia estaba Emilia arreglando la cabafia cuando llegaron unos cazado-
res vestidos con lujo y conduciendo uu gallardo mancebo gravemente herido.

El joven aquel era el principe de aquella comarca, cuyo caballo le habia
despedido de la silla y arrojado contra unas pefias.



Vano Intento

Ayuntamiento de Madrid



Emilia sabia machos remedios por ser hija de un cazador, expuesto siem-
pre a grandes caidas, por ser montafiesa y conocer las virtudes de las plantas
silvestres, y por los libros que habia leido; asi es que le cur6é como mejor supo,
y & los pocos dias pudo el principe regresar & su palacio.

Al despedirse quiso recompensar a Emilia por el cuidado que habia tenido
con él; pero ésta prefirié que se lo entregase & los pobres, pues ella ya estaba
bastante pagada con la satisfaccion de haber arrancado a las garras de la
muerte & un ser humano.

El principe prometié hacer lo que ella le decia, y mientras hablaban vi6
el escapulario, y se empefié eu poseerlo; y como viese que Emilia se lo negaba,
por razones que ya sabéis, le ofrecid trajes, riquezas, y al Gltimo la mitad de
su reino.

Emilia, que estaba contenta con su suerte y no ambicionaba nada, no
aceptd nada de lo que le proponia, y el principe se marché furioso, jurando
y perjurando que habia de ser suyo el escapulario.

Emilia continu6 idéntica vida é la que hasta entonces habia tenido y no
turb6 tampoco ningdn suceso extrafio su tranquila vida.

Era en invierno: el agua caia & torrentes, el trueno retumbaba por el es-
pacio, aumentando sn fragor los ecos producidos por las montafas, y los re-
ldmpagos disipaban a menudo con sus brillantes resplandores las tinieblas en
que estaba sumido el valle. Emilia rezaba arrodillada delante de una imagen
de Nuestra Sefiora de... no recuerdo cudl; pero da lo mismo, porque ya debéis
saber que s6lo hay una Virgen 3iaria, y que en la Salve y el Ave Maria no
decimos Dios le salce Maria de la Concepcion 6 de los Desamparados, sino 3ia-
dre de Dios. Pues bien: Emilia oraba por los infelices que sufrian los rigores
de la tempestad, cuando oy6 un golpe seco en la puerta. Abrio, y al resplan-
dor de un relampago vié un anciano que humildemente le rog6 le permitiera
pasar la noche en un rincén de la cabafa.

Emilia, que, como todos los que son buenos, creia que los demas lo eran
también, le permitio sin recelo pasar alli la noche, y le cedi6 nna de las dos
camas que posefa, y que, misterios de la Providencia, era la misma en que el
principe habia pasado su dolencia.

Pas6 la noche, y con ella la tempestad. Al siguiente dia lucié el sol, y se
levautaron con él los dos moradores de la cabafia.

Emilia prepar6 un abundante desayuno, y mientras lo hacia rogé al buen
viejo le contase los motivos de haberse tenido que acoger a tan lejana ca-
bafia.

El anciano le contesté gne se dirigia & la vecina ciudad para pedir limos-
na, pues era tan viejo que no podia trabajar, y tenia una numerosa familia a
quien sostener.

Después de oir esto, Emilia recorri6 toda la cabafia, y, no encontrando
nada que dar al anciano, se quité del pecho el escapularioy se lo entregé al
pordiosero.



Emilia tiene veinte afios y ea princesa, pues el principe & quien salvo el
padre de aquélla le ha dado la mano y su corazén.

Y ¢sabéis por qué ha ocurrido esto?

Porque aquel viejo & quien di6 Emilia el escapulario comprendié que le
darian mas por él en la capital del imperio que no en la poblacion vecina ala

oabafia, y como se lo compré un
magnate, 4 quien se lo vi6 puesto
el principe aquel que se lo habia
dado al cazador, 6 sea el padre de
Emilia, indagd quién era el viejo
vendedor, snpo la muerte de los
padres de Emilia y que ésta se lo
habia dado de limosna & un pobre
habiéndoselo negado & un princi-
pe, y, teniendo ganas de conocer
aquella virtuosa joven, hizo un
viaje, que di6 por resultado el que
sus almas se comprendieran y el
principe comprendiese, a su vez,
que valia mucho mas aquella hon-
rada y humilde montafiesa que las
empingorotadas y orgullosas sefio-
ras de la corte, y la elevase & un
estado que nunca pudo imaginar.
Dicen las crénicas de donde he

Las tribulaciones de un perro

tomado el presente sucedido que un pajarito que tenia Emilia se escapo el
mismo dia de su casamiento, y hay quien sospecha gne fué al cielo & notificar
a los padres de ésta que habia sido buena hasta entonces, que siempre lo se-
ria y que nunca olvidaria que su padre fué un pobre cazador.

UOBA1.EJA

La caridad y la obediencia son dos virtudes gne deben existir en todos los

seres, y en especial en los nifios.

Si sois caritativos y obedientes obtendréis el beneplacito de todas las per-
sonas honradas y el de vuestra conciencia, que es la suprema dicha a que
puede aspirar un alma generosa y exenta de ambicion.

M anuel del Alisal
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Muy bonito y muy simpatico. Casi sena de desear se volviera a aquello»
tiempos, ya que tan estrafalarias, ridiculas y grotescas se van poniendo las

modas de hoy en dia.
LA ANCIANA

La pobre vieja esta muy sola en ese l6brego aposento. Todo contribuye &
aumentar la tristeza de su ancianidad. En cuanto al cuadro del cual es repro-
duccion nuestro grabado, puede considerarse como un magnifico alarde de

claro-oscuro.
LOS CISNES

Es imposible que haya ninguna persona a quien no le gusten los cisnes,
animal hermosisimo, elegante como pocos. De ahi que se les mime tanto, y
que ellos, que lo saben, no se hagan de rogar para acudir cuando se les llama.

SAN MIGUEL

Este bajo relieve es copia de un cuadro de Rafael. Asi se le antojoé hacer-
lo & su autor, quedando demostrado que la obra del inmortal genio de Urbino
resulta tan hermosa en una superficie como constando de tres dimensiones.
Véase como Rafael supo conservar & su obra el sereno sello clasico en medio
de la dramatica accion del asunto representado.

GENTE DE GUERRA
Hé ahi unos muchachos que no pueden disimular sus aficiones, y preciso’
es confesar que le sienta muy bien & ese general la imponente gorra de pelo
con que cubre su cabeza. Eso da mucha autoridad, y sus subordinados deben
obedecerle temblando.

UN ALMIRANTE EN AGRAZ

Ese sefiorito se entera por el gallardo soldado de infanteria de marina do
gné requisitos son necesarios para servir a bordo de los baques de la real arma-
da. Mucho vale el entusiasmo, pero no hay que forjarse demasiadas ilusiones.

VANO INTENTO

Esa nifia pretende coger desprevenido al gorrion que se ha posado en la
cuerda en gne estaba tendida la ropa gne acaba de recoger; pero trabajito 1©
mando si consigue salirse con la suya. Ni estaria bien, por otra parte, que lo
consiguiera. Dejarles en paz 4 los pajaritos, para los cuales la libertad es
poco meuos que la vida.

LAS TRIBULACIONES DE UN PERRO

No acaba de convencerse el pobre perro de que sea su propia efigie la
qgue ve reflejarse en el espejo. La verdad es que no parece sino gne se da
miedo a si mismo.



CUENTOS ESLAVOS

(Continuacion)

Lleg6 el otofio, Gua tarde la madrastra dié su tarea & lastresjovenes: en-
carg6 a una hacer lazos, 4 otra remendar calcetines, y & "Vasilisa hilar. Des-
pués apago6 las luces de toda la casa, dejando so6lo encendida una vela para
que las jovenes trabajasen, y se fué a la cama. Al poco tiempo fué preciso
despabilar la vela, y una de las hermanastras cogid las despabiladeras, como
para cortar el pabilo; pero en vez de hacerlo asi, y en cumplimiento de las
o6rdenes de su madre, apagé la luz, pretendiendo que lo habia hecho involun-
tariamente.

—¢Cblmo nos arreglaremos ahora?—dijeron lasjovenes.— No hay ni siquie-
ra una chispa de fuego en el hogar, y aun no hemos conclnido nuestra tarea.
Serd preciso ir a4 casa de la Baba-Yaga & pedir una luz.

— Con mis alfileres veo bastante,—dijo la hermanastra que estaba haciendo
lazos.—”Yo no iré.

—Niyo tampoco,—dijo la que estaba remendando calcetines,—pues con
las agujas veo lo suficiente.

— Vasilisa, es preciso que vayas a buscar luz,—dijeron ambas & la vez.

y empujaron a Vasilisa fuera de la habitacion.

La joven corrid & su cuarto, di6 de comer & la mufeca, y le dijo:

— Come bien, mufieca, y escucha lo que voy & decirte. Me hallo en un
grande apuro, porque me envian & buscar luz & la Baba-Yaya, y ésta me
devorara.

La mufieca comid tranquilamente y sus o0jos comenzaron a brillar como
dos bujias encendidas.

—Nada temas, Vasilisa,—le dijo.—Puedes ir 6 donde te envian; pero no te
separes nunca de mi, pues mientras yo esté contigo no te haréa dafio alguno
la Baba-Yaga.

Vasilisa se arreglé, puso la mufieca en su bolsillo, santiguésey marché al
bosque.



La joven iba temblando. De improviso aparécese a sn lado un jinete blan-
co, que viste un traje blanco también: del mismo color son el caballo y sus
arueses. Eu aquel momento comenzaba a rayar la aurora.

Un poco mas lejos aparécese un segundo jinete rojo. Su traje, su caballo,
y sus arneses de éste son rojos también. En aquel instante comenzaba & salir
el sol.

Vasilisa sigui6 andando toda la noche y todo el dia siguiente, y hasta la
caida de la tarde no lleg6 al claro donde estaba la choza de la Baba-Yaga.
La cerca se componia de huesos humanos, y sobre ella veianse craneos de
hombres que conservaban aun sus ojos; piernas humanas servian de contra-
peso en las puertas; los cerrojos eran brazos cortados, y en vez de cerradura
habia una boca armada de agudos dientes.

Vasilisa experiment6é nn profundo terror y se detuvo, como si sus pies
hubiesen echado raices.

De improviso aparecié un tercer jinete, negro, cnyo traje y caballo eran
del mismo color. Avanzé hacia la choza de la Baba-Yaga y desaparecid de
pronto, cual si lo hubiese tragado la tierra. Eu aquel momento cerrabala
noche; pero la oscuridad no se prolongé mucho, porque los ojos de todos los
craneos de la cerca comenzaron & brillar y todo aquel espacio del bosque se
ilumind como cuando resplandece el sol. Vasilisa temblaba y no se atrevia &
moverse, por no saber hacia dénde dirigir sus pasos.

Poco después oyo6se en el bosque un espantoso rugido: los arboles crujieron,
las hojas secas se arremolinaron, y de una espesura sali6 la Baba-Yaga, mon-
tada en un mortero, y adelantése hacia la puerta de la choza, donde se detu-
vo, exclamando después de husmear un poco:

— jUf! jUf! Aqui huele & carne rusa. ;(Quién ha venido?

Vasilisa se acercé, temblando de miedo, inclinése y dijo:

—Soy yo, buena mujer. Mis hermanas me envian para que me deis una
luz.

—Muy bien,—contest6 la Baba-Yaga;—ya las conozco. Si te quedas un
rato aqui conmigo para hacer un trabajo, te daré luz; pero, sino, te devoraré.

Y, volviéndose hacia las puertas, afadid:

iAbrios inmediatamente de par en par! jY td, cerca mia, dividete!

Las puertas se abrieron al punto, y la Baba-Yaga entré seguida de Vasi-
Usa, cerrandose aquéllas inmediatamente. Cnando estuvieron en la primera
habitacion, la Baba-Yaga se extendi6 cuan larga eray dijo a Vasilisa:

~V e abascar lo gne hay en el torno: tengo hambre.

(Se continuard)
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